United States - Chile Free Trade Agreement Tratado de Libre Comercio Chile - Estados Unidos

CERTIFICATE OF ORIGEN CERTIFICADO DE ORIGEN
{Instructions on reverse) (Instrucciones al reverso)
1 Exporter’s Name, Address and Tax identification Number: 2 Blanket Period:
Nombre, direccién y Nimero de Rol Unico Tributario del exportador Periodo que cubre:

FRUTERA AGUAS BLANCAS LTDA.
NUEVO COLORADO, PARCELA 18
COLINA - CHACABUCO - CHILE. D M Y-A D M Y-A

RUT: 79.660.760-2 mel I | | To
De 23 03 [2026]| a

22 | 03 |2027|

3 Producer’s Name, Address and Tax identification Number: 4 Importer’s Name, Address and Tax identification Number:
Nombre, direccién y Numero de Rol Unico Tributario del productor: Nombre, direccién y Ndmero de Rol Unico Tributario del importador:
PANDOL BROS,, INC
"DISPONIBLE A SOLICITUD DE LA 33160 POND RD
AUTORIDAD ADUANERA" DELANO CA 93215 USA

TEL: 6617253755
CONTACT: DINORA MACIAS
MAIL: IMPORTDOCS@PANDOL.COM

& 6 HS Tariff 7 Preference 8 9 10
Description of Good(s) - Descripcion del (los) bien (es) | Classification Criterion Producer RVC Country of Origin
Clasificacién Criterio para trato Productor VCR Pais de origen
Arancelaria preferencial
1.600 CASES FRESH GRAPES 0806.10 A Sl NO “CL"

13.120,00 NW. // 14.880,00 GW.

| certify that: Declaro bajo juramento que:

- The Information on this documet is true and accurate and | assume the - La informacion contenida en este documento es verdadera y exacta y me hago responsable de
responsability for proving such representations. | understand that | am liable for any comprobar lo aqui declarado. Estoy consciente que seré responsable por cualquier declaracién
false statements or material omissions made on or in connection with this document; falsa u omisién hecha en o relacionada con el presente documento.

- | agree to mantain, and present upon request, documentation necessary to - Me comprometo a conservar y presentar, en caso de ser requerido, los documentos necesarios
support this Certificate, and to inform, in writting, all persons to whom the Certificate que respalden el contenido del presente certificado, asi como a notificar por escrito a todas las
was given of any changes that would affect the accuracy or validity of this Certificate; personas a quienes entregue el presente certificado, de cualquier cambio que pudiera afectar la

exactitud o validez del mismo.

- The goods originated in the territory of one or more of the Parties, and comply with - Los bienes son originarios del territorio de una o ambas Partes y cumplen con todos los requisitos
the origin requirements specified for those goods in the United States-Chile Free de origen que les son aplicables conforme al Tratado de Libre Comercio Chile-Estados Unidos, no
Trade Agreement, and unless specifically exampled in Article 4.11 of Annex 4.1, han sido objeto de procesamiento ulterior o de cualquier otra operacién fuera de los territorios de

there has been no further production or any other operation outside the territories of las Partes; salvo en los casos permitidos en el Articulo 4,11 o en el Anexo 4.1.
the Parties; and

This Certificate consists of pages, including all attachements
Este Certificado se compone, de 01 hojas incluyendo todos sus anexos.
[
Authorized Signature - Firma autorizada Company - Empresa

p. FRUTERA AGUAS BLANCAS LTDA.

Name - Nombre \ Title - Cargo
GABREEtA LOPEZ COMERCIO EXTERIOR
Date - Fecha D M Y-A Telephone - Teléfono FAX - Fax
30 03 2026 56 (32)-2188767

12. Observaciones




